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译 者 前 言 

 

比利时作家 诗人 象征主义戏剧的代表莫里斯 梅特林

克 最早是由茅盾先生主持的文学研究会介绍到中国来的 作

为文学研究会的丛书 一九二三年商务印书馆出版了汤澄波译

的 梅脱灵戏曲集 内收 闯入者 群盲 七公主 丁

泰琪之死 同年 文艺研究会丛书中也收了傅东华从英文重译

的 青鸟 三十年代和四十年代陆续有人介绍梅特林克的戏剧

仅 青鸟 一剧 解放前就先后出过三种不同的译本 梅特林

克的剧本解放前有没有搬上过中国的舞台 笔者手头缺少资料

不敢断言 但对老一辈的中国话剧界人士和话剧爱好者来说

梅特林克的名字并不陌生 这是可以肯定的 梅特林克的戏剧

解放前虽然出版过多种 但当时印量很少 今天已成稀有之物

一般读者很难读到 因此知道这位象征主义戏剧代表作家的中

国读者也不多了  

莫里斯 梅特林克一八六二年八月二十九日出生于比利时

根特的一个世家 十二岁进入耶稣会举办的圣特-巴勃中学读

书 这是一座著名的中学 许多比利时法语作家曾在这里受到

良好的教育 它享有比利时作家摇篮的美誉 一八八六年 年

轻的梅特林克遵从父亲的意旨去巴黎学习法律 并在那里加入

律师公会 他在巴黎住了七个月 结识了巴那斯诗派的诗人

他早期的诗歌就是在他们的杂志上发表的 回到根特后 他做

起挂牌律师 曾为一些小案件辩护过 在这同时 他写些小诗

发表在当地的报纸上 一八八九年 他出版了第一本诗集 暖

房 和第一个剧本 马莱娜公主 马莱娜公主 的发表引起

了法国评论界的注意 一八九 年八月二十四日 法国作家兼
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文艺批评家奥克达夫 米尔波在 费加罗报 上撰文 热情称

赞这位不知名的剧作家 他在文章中写道 我对莫里斯 梅特

林克先生素昧平生 不知他何处人士 何许人也 也不知他年

长抑或年轻 富有还是清贫 我只知道 他比任何人都要默默

无闻 我也知道 他写了一部杰作 不是一部事先就贴上杰作

标签的杰作 而是一部令人赞叹的 真正的 不朽的杰作

这部杰作足以使作者的名字流芳百世 足以使所有渴望美与伟

大的读者为作者祝福 莫里斯 梅特林克先生为我们创作了

一部当今最有才气 最不同凡响 也最朴实的作品 这部作品

就美的角度而言 堪与莎士比亚最优秀的剧本匹敌 如果我敢

妄言 与莎士比亚最优秀的剧本相比 有过之而无不及 这部

作品就是 马莱娜公主 米尔波无疑做了法国的伯乐 前辈

的溢美之词给年轻的梅特林克以巨大的鼓励 对他的戏剧创作

起了重大影响 这个五幕剧第一次在比利时出版时只印了三十

本 一个初露锋芒的青年剧作者对自己的作品未必有足够的信

心 而评论界的沉默与冷淡很可能把一个也许很有前途的剧作

家扼杀掉 幸好 米尔波发现了梅特林克 将他介绍给法国文

学界 使这位青年在文坛上站住了脚跟 并与之结成了莫逆之

交 一八八九年至一八九六年间 梅特林克先后创作了八个剧

本 其中推一八九二年发表的 佩列阿斯与梅丽桑德 最为上

乘 次年 法国当时著名的导演吕涅 波即将此剧搬上了巴黎

的舞台 一八九六年 梅特林克移居法国 这时他已誉满法国

剧坛 成为当时风行的象征主义文学在剧坛上最杰出的代表

一九一一年 梅特林克荣获诺贝尔文学奖金 从一八九六年到

一九一四年第一次世界大战爆发 他一方面从事戏剧创作 一

方面就人生 命运 物质生活与精神生活等问题写了许多哲理

性的散论 其中较著名的有 卑贱者的宝库 明智与命运

等集子 一次大战爆发后 他站在民族主义立场上发表演说和

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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文章 反对侵略 并在战争期间创作了以爱国主义为主题的反

对德国占领的剧本 斯蒂蒙德市长 发表于一九一九年 两

次大战期间 他在法国南方置了产业 长期居住在那里从事写

作和园艺活动 写过许多饶有趣味的研究花草和昆虫的著作

第二次世界大战期间 他隐居在美国的佛罗里达州 直到战后

一九四七年方才回到法国 两年后 一九四九年五月五日至六

日夜间病逝 享年八十七岁  

莫里斯 梅特林克在漫长的一生中虽然经历了两次世界大

战的动乱 但就他个人的身世来说 似乎并没有什么惊人的遭

遇 他一生的发展十分顺利 他以其特有的才华轻而易举地征

服了欧洲的文坛 并受到世界各国的欢迎 他登上文坛的时候

正是印象派绘画 印象派音乐和象征主义诗歌在欧洲文化的中

心 法国蓬勃发展的时期 当时的法国舞台上充斥着蹩脚的

自然主义戏剧 观众们渴望有新的戏剧出现 象征主义诗人们

希望在戏剧界找到他们的同好 甚至自然主义的大师左拉对舞

台上平庸的自然主义戏剧也感到厌恶 盼望戏剧界出现新人

革新戏剧 他曾写道 我们的戏剧多么需要一位新人来使堕落

的舞台面目一新 使舞台艺术得以新生啊 蹩脚的剧作家已经

使一门艺术降格去迎合观众的简单需要 这位新人正是隐居在

比利时的根特 远离大城市的繁华和喧闹 躲在小楼上从事写

作的二十八岁的青年 他的戏剧写得是那么富有寓意 那么清

丽委婉 那么哀怨动人 犹如从原野上吹来了一阵清风 赶走

了剧场里自然主义的污浊之气 使观众耳目一新 如果说小说

中的自然主义还只是诉诸读者的想象 而舞台上的自然主义则

是直接作用于观众的视觉和听觉了 在舞台上庸俗地再现生活

使舞台失去了诗意 剥夺了观众想象的权利 自然会使观众感

到厌恶 甚至左拉也不例外 正是在这种情况下 梅特林克应

运而生 把象征主义领上舞台 给观众留下更多的想象的余地
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使观众在剧场里不仅看戏和听戏 而且有更多的用心灵去感受

的机会 从而革新了舞台 推动了当时戏剧艺术的发展  

在古典主义戏剧或浪漫主义戏剧中 主人公对自己充满了

信心 激励自己也鼓励别人去同命中注定的敌对势力进行斗争

即使被敌对势力压垮了 也要维护和保持心灵的纯洁 主人公

总是主动地 热情地 头脑清醒地去迎接和应付突如其来的事

变 而梅特林克的象征主义戏剧与古典主义戏剧不同 没有什

么奇特的遭遇 也与浪漫主义的戏剧迥异 主人公没有奔放的

激情 梅特林克在表现主人公与命运发生冲突时 不是描写主

人公如何去战胜命运 而是描绘主人公被动地接受命运 描绘

主人公胆怯而徒劳的挣扎 因此 梅特林克的戏剧里没有什么

高大的英雄形象 主人公在恶势力面前显得十分软弱 无抗争

能力 听任命运的摆布 所以有人评论说 梅特林克的戏剧是

一种 忧伤的象征主义  

这种忧伤的象征主义是与梅特林克对人和世界及其相互

关系的理解分不开的 梅特林克有一种唯心主义的哲学观 他

认为宇宙是由四大物质的和精神的经验主体维系的 这四大经

验主体是 一 看得见的世界 二 看不见的世界 三 看得

见的人 四 看不见的人即心灵 只有看不见的世界和看不见

的人是实在的 看得见的世界和看得见的人只有同看不见的世

界和看不见的人合为一体 象征它们 预示它们 才具有实在

性 在看得见的世界里 看得见的人的每个行为仅具有一般的

意义 只有这个行为表达了心灵的活动和预感才获得真正的意

义 同样 重要的并不是我们言辞的平庸的含义 而是我们的

言辞要能象谦虚的伴奏那样烘托我们心灵的旋律 至于看得见

的世界 其表露在外的现象可以用各种各样的方式影响我们

但是 引起我们注意的 甚至促使我们加以研究的 仅仅是那

些看不见的世界试图借以将其忠告传递给我们的现象 因此
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梅特林克认为 人是生活在一个 象征 预兆 的迷宫里 心

灵不断将其预见的结果 而且有时是错误的结果 通过看得见

的人传递给人 看不见的世界也把大量的征兆通过看得见的世

界传递给人 可是 人接受到心灵的信息而不理解 看到了宇

宙的征兆而不能加以解释 当两个情人命中注定有缘相爱的时

候 心灵向他们传递无数的信息 发出无数的警告 如果他们

有幸能够了解自己 他们就可能身心获得完满的幸福 然而心

灵通过言语和行为传递信息的努力是白费的 因为人的悟性十

分可怜 理解不了看不见的智慧的信息 如果这种爱的追求超

过了善与恶的界限 必然要受到社会的忌恨 受到伪装成道德

制裁力量的死神的惩罚 如果这种爱的追求一旦被死神发现

死神就象为罪人准备死刑一样 为情人准备死亡  

这种象征主义的不可知论和宿命论显然是十分荒诞的 但

它有助于我们理解为什么梅特林克的戏剧常常带有一种神秘的

色彩 为什么剧中的爱情常常以悲剧结局  

梅特林克一生虽然写了许多哲理性的文章 但他并不是一

个有自己体系的哲学家 他的象征主义戏剧诞生在十九世纪的

最后十年里 这是欧洲资本主义相对稳定和发展的时期 资产

阶级的史学家们称这个时期为 美好的时代 但是伴随着这个

所谓 美好时代 的 是人性的进一步的毁灭 人对自己命运

的更加失去控制 善与恶的颠倒 普遍的颓唐与失望 在十九

世纪最后四分之一时期里 欧洲流行的颓废主义和悲观主义正

是当时资本主义社会现实在文学艺术上的反映 这就是人们常

说的世纪末的思想 梅特林克在人与命运问题上的哲理性的思

考当然也跳不出这种世纪末的思想范畴 所以 他感到世界荒

谬而不可知 命运注定而不可战胜 世界上有一股看不见的强

大的恶势力 它 注视着我们的每一个行动 与微笑 生命

安宁 幸福为敌 看不见的死神一直在暗中伴随着生者 无情
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地盲目地夺走孱弱的 年轻的生命 夺走热恋的情人的生命  

在 马莱娜公主 里 象征恶势力的是安娜王后 在 丹

达吉勒之死 里 是始终未出场的擅权的王后 在 佩列阿斯

与梅丽桑德 里 是忌妒的高洛亲王 而这三个剧本中的主人

公则都是善良 纯洁 青春 美和爱的化身 他们一出场就如

此 性格并不随着剧情的发展而发展 好象生来就是为了应付

恶势力的挑战 听任命运的摆布 接受死神的召唤 佩列阿斯

预感到灾难将要降临 决心出海远游 一去不返 但 当他最

后同梅丽桑德告别时 眼见高洛持剑而来 却不逃跑也不反抗

任凭忌妒的兄长将他杀死 马莱娜公主长途跋涉来到夏勒玛尔

王国境内 终于找到了她的心上人夏勒玛尔王子 可是想把自

己女儿嫁给夏勒玛尔王子的安娜王后 趁马莱娜公主生病之际

借口看望她 虚情假意地帮她整理头发 趁其不备 活活将她

勒死 马莱娜公主自己只有许多不祥的预感 但不明白安娜王

后为什么要害死她 所以说 她是糊里糊涂地死了 当然也谈

不上反抗 至于丹达吉勒 那是一个毫无反抗能力的幼儿 他

的姐姐和保护他们的老师曾试图反抗 但看不见的恶势力是如

此强大 他们的反抗犹如以卵击石 无济于事 总之 在梅特

林克的笔下 一切真的 善的 美的 在黑白颠倒的现实世界

里 都命中注定要归于毁灭  

为了表现看不见的世界和心灵向主人公不断发出的警告

为了表现命运的不可抗拒 梅特林克运用了许多象征手法 生

病的马莱娜公主被关在阴森森的房间里 孤立无援 身边的大

黑狗不停地发抖 房间外的过道里人们窃窃私语 暴风雨突然

大作 象千万只手指在敲击马莱娜公主房间的窗户 梅丽桑德

在盲人泉边玩弄结婚戒指 失手将戒指落入泉底 在这同时

高洛在森林里从马上摔下跌伤 梅丽桑德傍晚在阳台上一面梳

理美丽的长发 一面与站在阳台下面的佩列阿斯嬉戏 她的长

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com
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发突然缠住佩列阿斯的头颈松不开了 梅丽桑德养的鸽子也突

然受惊全部飞走 佩列阿斯陪同梅丽桑德在小山上散步时 看

到海面上有艘大船象幻影一样驶过 丹达吉勒的姐姐去寻找失

去的弟弟时 发现一扇大铁门把她与弟弟隔开 好象这是生与

死之间不可逾越的障碍 加之 舞台上带有传奇色彩的布景设

计 夸张的声 光效果 具有弦外之音的台词 吞吞吐吐的对

白 所有这些手法常常使观众产生一种不祥的预感 为主人公

的命运担忧 使舞台笼罩上神秘的气氛  

象征主义戏剧最根本的特点也许就在于它不是现实生活

在舞台上忠实的再现 而是作者个人哲学思想的一种表达手段

因此 梅特林克笔下的人物总是定型的 概念化的 正面人物

是美与善的化身 反面人物是丑与恶的体现 与古典主义戏剧

相比 象征主义戏剧中的人物显得比较单薄 与浪漫主义戏剧

相比 象征主义戏剧中的人物也显得相当盲目  

由于梅特林克的哲学思想后来有了变化 他的戏剧也逐渐

明朗和乐观起来 在一九 一年发表的 阿里亚娜与蓝胡子

这部迷人的童话剧里 主人公一反软弱怯懦的常态 竟成了战

胜恶魔的英雄 蓝胡子是童话中的一个恶魔形象 传说他杀死

了五个妻子 阿里亚娜为了揭穿这个秘密 决定嫁给蓝胡子

来到他的山庄 阿里亚娜冒着被处死的危险 打开一座座宝库

的门 不为财宝所诱惑 最后终于发现了秘密 从地牢里救出

了被囚的五位前妻 蓝胡子被造反的农民打败 擒获 但阿里

亚娜没有将蓝胡子处死 而是释放了他 最后阿里亚娜以胜利

的英雄的姿态 抛弃蓝胡子和甘愿同蓝胡子呆在一起的五位前

妻 奔向在远方等待着她的情人 为什么阿里亚娜不处死恶魔

蓝胡子为民除害呢 为什么得救的五位前妻不愿意跟随阿里亚

娜奔向自由 光明和幸福呢 六座宝库打开之后 五彩缤纷

光芒四射的宝石从宝库里喷射出来 使人看了眼花缭乱 如入
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幻境 这些价值连城的奇珍异宝又象征了什么呢 这些问题作

者没有回答 给观众留下了充分的想象和思考的余地 在一九

八年发表的梦幻剧 青鸟 里 主人公更加积极 他们不畏

艰险 披荆斩棘 去追求光明 幸福和生的欢乐 这部寓意深

刻的梦幻剧不仅能使儿童入迷 而且也能给成人以美的享受和

德的教育 至于一九 二年发表的 莫娜 瓦娜 则完全是一

部现实主义的古典戏剧 十五世纪的意大利 城邦之间互相倾

轧 彼萨城被佛罗伦萨的雇佣军围困 处于弹尽粮绝的境地

敌军司令普林齐瓦勒要求彼萨城交出守军司令基多美丽的妻子

莫娜 瓦娜 以换取粮秣弹药的供应 并免遭生灵涂炭之灾

于是个人的荣誉同城邦的生存发生了矛盾 莫娜 瓦娜决定牺

牲个人 以拯救城邦 原来普林齐瓦勒自幼爱上了莫娜 瓦娜

要求她到他的营帐去只是为了能见一面 了却一段情缘 而这

同时 佛罗伦萨则指控普林齐瓦勒迟迟不攻城 有通敌的嫌疑

召他回去受审 莫娜 瓦娜决定带他回彼萨 同谋抗敌大计

可是莫娜 瓦娜的丈夫觉得受了奇耻大辱 不肯相信妻子未曾

失身的真话 于是 莫娜 瓦娜被迫说谎 承认失身 但同时

下了决心 抛弃自私忌妒的丈夫 同真诚爱她的普林齐瓦勒逃

走 梅特林克终于让个人利益服从了国家利益 让真诚的爱战

胜了自私的爱 让善战胜了恶 美战胜了丑 这说明 梅特林

克作为象征主义戏剧的代表作家 在自己的创作中也不是完全

忠实于自己的象征主义理论的  

总而言之 尽管梅特林克的戏剧带有忧伤的情调 悲观的

色彩和显而易见的宿命观点 但这些缺点并不能否定它们在文

学史上的地位 梅特林克通过戏剧形象表现出来的对弱者的同

情 对美的歌颂 对幸福的渴望 对光明的追求 对读者仍然

具有一定的启发意义 梅特林克的主人公虽然由于弱小和软弱

而被死亡吞没 但他们的善良 纯洁和美的形象仍然活在读者
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的心里 激起他们对丑与恶的憎恨 甚至引导他们去战胜黑暗

的恶势力 梅特林克戏剧的魅力还在于那种舞台上似真非真

似梦非梦的画境 诗一般的语言 富于寓意的对白 以及发人

深省的结局 他的戏剧是那样地充满诗情画意 激发起许多音

乐家的创作灵感 许多著名音乐家根据他的剧本创作交响诗

钢琴曲和歌剧 其中最著名的是三部同名歌剧 克罗德 德彪

西花了十年时间写成的 佩列阿斯与梅丽桑德 保尔 杜卡斯

的 阿里亚娜与蓝胡子 昂利 费弗里埃的 莫娜 瓦娜

这三部歌剧在音乐上的成功 也为梅特林克获得广泛的世界声

誉起了烘云托月的作用  

今年是梅特林克诞生一百二十周年 虽然他的象征主义戏

剧今天已经很少有人演出了 但音乐家们根据他的剧本创作的

音乐作品仍不断地从舞台上和广播中传到听众的耳朵里 使人

们记起这位象征主义戏剧的代表作家 作为一位诗人 剧作家

散文家和昆虫学家 梅特林克在漫长的一生中 象希腊神话中

的西绪福斯向山坡上推巨石一样 怀着绝望的心情 怀着顽强

的生的欲望 在黑暗中追求幸福与光明 他在上世纪末所表现

出来的对人类命运的忧虑 对世界与人生的荒谬感 在二次大

战后法国兴起的荒诞派戏剧中 仍然可以找到回响  

为了纪念这位至今仍有影响的作家 我们把他的几部著名

的剧作翻译出来 便于读者对他有较全面的认识 本书在付印

前 承蒙魏纪中同志对译文作了仔细的校阅 谨此致谢  

                                                

张裕禾 

                                                                          

一九八二年一月 
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梅特林克曾亲口对人说过 他的姓氏的正确读法应是 马代

尔兰克 解放前他的姓氏按英文读音译成 梅脱灵 或 梅

特林克 而以 梅特林克 的译法比较通行 且为 辞海

所接受 笔者只好以讹传讹 沿用这个译名  

 请参阅昂利 格鲁阿著 法国文学史 阿尔班 米歇勒版

第一二八页  

 请参阅阿尔贝-玛丽 施密特著 象征主义文学 法国大学

出版社 第一 四 一 六页  
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马莱娜公主 

 

五 幕 悲 剧  

 

张 裕 禾 译 

 

 

 

 

 

 

 

人 物 表 
 
 
夏勒玛尔 荷兰一部分领土上的国王 

马尔赛吕斯 荷兰另一部分领土上的国王 

夏勒玛尔王子 国王夏勒玛尔之子 

小阿朗 王后安娜之子 

昂古斯 夏勒玛尔王子之友 

斯代法诺

瓦诺克斯 马尔赛吕斯国王的侍卫 

一王室侍从 一医生 一小丑 三位穷人 两位老农 一个厨

师 绅士多人 侍卫多人 一牛倌 一截去双腿的残废 朝圣

者多人 农夫多人 男仆多人 乞丐多人 流浪汉多人 儿童

多人 
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安娜 居特兰德王后 

戈德利芙 国王马尔赛吕斯之妻 

马莱娜公主 马尔赛吕斯与戈德利芙所生之女 

于格利亚娜公主 王后安娜之女 

马莱娜的乳母 

七位修女 

一老妇 

陪伴王后 公主的贵妇多人 女仆多人 农妇多人 

一只名叫普吕东的大黑狗 

 

故事的第一幕发生在哈尔林根 其他各幕发生在阿依赛勒蒙

德城堡及其附近  
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第 一 幕 

 
第 一 场 

 

宫中花园  

斯代法诺和瓦诺克斯上  

 

瓦诺克斯  什么时候啦  

斯代法诺  看月色 该是午夜了  

瓦诺克斯  我看天要下雨了  

斯代法诺  是呀 西边有大块的乌云 庆宴不结束是不会有人

来接我们班的  

瓦诺克斯  天不亮结束不了  

斯代法诺  哟 哟 瞧 瓦诺克斯  

          这时城堡上空出现一颗彗星  

瓦诺克斯  什么  

斯代法诺  又是那天夜里的那颗彗星  

瓦诺克斯  好大  

斯代法诺  彗星好象在向城堡洒血  

          这时一阵星雨好象落在城堡上  

瓦诺克斯  星星落到城堡上了 瞧呀 瞧呀 瞧呀  

斯代法诺  我从来没有见过这样的星雨 好象天在为订婚礼落

泪  

瓦诺克斯  有人说这一切是大难将至的征兆  

斯代法诺  是的 可能预示战争 也可能预示要死一些国王

老国王马尔赛吕斯逝世时有人就见过这些征兆  

瓦诺克斯  有人说这些扫帚星预示公主的死亡  
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斯代法诺  有人说 人们说的事情多着呢  

瓦诺克斯  马莱娜公主要为自己的未来担心了  

斯代法诺  我要是她 即使没有星星兆示 我也会为未来担心

的  

瓦诺克斯  说得对 我觉得老夏勒玛尔相当古怪  

斯代法诺  老夏勒玛尔吗 听着 我知道的事儿 我不敢都讲

出来 但我的一位叔叔是夏勒玛尔的侍从官 唉 要是我

有女儿的话 我是不会把她嫁给夏勒玛尔王子的  

瓦诺克斯  我不知道 夏勒玛尔王子  

斯代法诺  噢 并不是因为夏勒玛尔王子 而是他的父亲  

瓦诺克斯  听说他头脑  

斯代法诺  那位古怪的安娜王后在居特兰德被人家废黜了 这

之前 她的丈夫老国王先被人家监禁 自从她从居特兰德

来到阿依赛勒蒙德之后 据说 据说 老夏勒玛尔毕

竟是七十多岁的人了 这把年纪了 我看他爱她有点过分

了  

瓦诺克斯  噢 噢  

斯代法诺  这就是人们所说的 我知道的事 不敢都说出来

但我今天跟你说的 你别忘记  

瓦诺克斯  唉 可怜的小公主  

斯代法诺  噢 我不喜欢这个订婚礼 已经下雨了  

瓦诺克斯  那边可能在下暴雨 不祥之夜 一仆役持灯过 庆

宴快完了吧  

仆役  请看窗户  

瓦诺克斯  噢 灯火通明  

仆役  要亮一个通宵呢 我从未见过这样的庆宴 老国王夏勒

玛尔已经烂醉如泥 他吻抱我们的国王马尔赛吕斯 他  

瓦诺克斯  两位订婚新人呢  
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仆役  噢 他们喝得不多 哎 祝你们晚安 我到厨房去

那儿反正大家也不会喝凉水 晚安 下  

瓦诺克斯  天变黑了 月亮的颜色红得出奇  

斯代法诺  下大雨了 别人喝酒 我们去  

          这时 花园深处被灯火照得通明的宫堡窗户被砸

碎 叫喊声 嘈杂的人声和喧闹声  

瓦诺克斯  噢  

斯代法诺  发生什么事啦  

瓦诺克斯  玻璃窗也砸碎了  

斯代法诺  失火啦  

瓦诺克斯  室内在打架呢  

          马莱娜公主 头发散乱 哭泣着 在花园深处奔

跑而过  

斯代法诺  公主  

瓦诺克斯  她跑到哪里去  

斯代法诺  她在哭  

瓦诺克斯  室内打起来了  

斯代法诺  我们去看看  

          叫喊声 喧闹声 花园里挤满了侍卫 仆役等人

宫堡的大门猛然打开 夏勒玛尔国王出现在台阶

上 身边簇拥着廷臣和卫士 宫堡上空彗星闪过

星雨继续下个不停  

夏勒玛尔国王  无耻的马尔赛吕斯 您今天做了一件骇人听闻

的事 来 把我的马牵来 把我的马牵来 我走 我走

我把马莱娜留给您 瞧她那副铁青面孔和白色的睫毛 您

就与您的老太婆戈德利芙一块吧 等着瞧吧 您不会有好

下场 我将带着我的所有卫兵和荷兰的所有神父在您的葬

礼时来庆祝您的订婚仪式 我们走吧 再见 再见 哈
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哈 哈  

与廷臣齐下  

 

 

第 二 场 
 
宫中一内室  

幕启时 戈德利芙王后 马莱娜公主及乳母在室内

一面用纺锤捻线 一面唱歌  

轮到修女生毛病  

修女们卧床不起  

生病躺在塔楼里  

修女们卧床不起  
 

戈德利芙  来 别哭了 马莱娜 擦擦你的眼泪 到花园

去 现在是中午了  

乳母  从早上起我就这么对她说 太太 哭坏了眼睛又有何用

今天早晨 她打开窗户 看着通向森林的路就哭起来了

我于是问她 您是不是已经在看通向塔楼的路了 马莱

娜  

戈德利芙  别说这个  

乳母  要说 要说 一定要说 一会儿还要说 我于是问她

您是不是已经在看通向塔楼的路了 可怜的安娜公爵夫人

过去曾被禁闭在塔楼上 原因是她爱上了一位她不能爱的

王子  

戈德利芙  别说这个  

乳母  正相反 就应该说 一会儿还要说 我于是问她 瞧

国王来了  
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